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СЦЕНА 1

Комната в доме Волшебника. На заднем плане три странные, но красивые двери на одинаковом расстоянии друг от друга. Между дверями старинные буфет и шкаф с зеркалом. Посреди комнаты стол с тумбами, на котором стоят большой глобус, а также колбы, реторты, спиртовка и другие атрибуты химических опытов, и лежит раскрытый дневник. У стола - стул. На полу - большая лошадка-качалка.
Появляется Волшебник. Он крадется зигзагами к буфету. Оглядывается и потихоньку достает из буфета вазочку с конфетами. Берет одну и ставит вазочку на место. В это время входит Жена Волшебника с двумя большими тяжелыми пакетами. Волшебник быстро прячется за угол буфета. Жена Волшебника подходит к столу и ставит сумки на пол. Замирает. Потом быстро оборачивается и шагает прямо к Волшебнику.

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА (пытается рассмотреть, что у Волшебника в руках). Это что у тебя там?  

ВОЛШЕБНИК (пряча конфету за спину). Что, что... Ничего.

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА (заглядывая Волшебнику за спину). Нет, у тебя там что-то!

ВОЛШЕБНИК. А я говорю: ничего!  

Волшебник быстро и незаметно сует конфету в рот и показывает пустые руки.

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Действительно, ничего... (пристально смотрит на Волшебника) Ну-ка, скажи, во сколько придут гости?

Волшебник делает вид, что усиленно вспоминает.

Скажи, скажи! Сам придумал этот “Праздник Первой Пятерки”!

ВОЛШЕБНИК. Фо-фа-фу...

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Во сколько? 

Волшебник  в сердцах машет рукой и начинает с отсутствующим видом жевать конфету.

Ай-ай-ай! Ты пять воровал конфеты! Ты же не конфетный вор, ты хозяин этого дома! Волшебник, в конце концов! Какой пример ты подаешь сыну, когда тот только-только взялся за ум и получил первую пятерку? Ты сам хуже мальчишки!

ВОЛШЕБНИК. Конечно, хуже. Я, к сожалению, уже давным-давно взрослый.

Жена Волшебника со вздохом начинает вынимать из пакетов и выставлять на стол с колбами, пробирками, змеевиками и спиртовками продукты: кучу свертков, пакетиков и одну большую жареную курицу.
ВОЛШЕБНИК. Я не виноват, что мне так вкуснее! С детства привык. Я в детстве всегда находил спрятанные конфеты. И варенье заодно... 

Садится на лошадку и начинает раскачиваться.
Куда только мама их не прятала! А я - по следам на пыли, по неровно стоящим книгам, по полету мухи!.. Как Шерлок Холмс!

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. А меня-то что каждый раз пугаешься?

ВОЛШЕБНИК. Не знаю... С детства привык.

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Так во сколько придут гости?

ВОЛШЕБНИК. Не знаю. Я времени не назначал. Придут, как придут. Так интересней.

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. А сколько их, гостей-то?

ВОЛШЕБНИК. Не знаю. Сколько придет, столько и придет... Может, один, а может, сто.

Жена Волшебника замирает на месте. Потом начинает разворачивать свертки и доставать из них какую-то колбасу, сыр, рыбу.
ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Уф! Такую кучу пришлось из магазина тащить! Не мог сам стол наколдовать? Всего-то пара заклинаний!

ВОЛШЕБНИК. Не мог! Как говорил мой учитель, чудеса надо экономить!

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Ты всю жизнь чудеса экономишь, а я сумки таскаю!

ВОЛШЕБНИК. Да, экономлю!

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. А сын двойки получает!

Волшебник соскакивает с лошадки и начинает расхаживать взад-вперед возле стола.
ВОЛШЕБНИК. Чудеса надо экономить! Нельзя по мелочам расходовать свою волшебную силу. Надо всегда быть готовым к большому чуду. Вдруг срочно потребуется кого-то спасти от неминуемой гибели?.. А сын твой и так получил первую пятерку, без всякого волшебства!
Хватает со стола раскрытый дневник сына с большой, во всю страницу пятеркой и торжественно поднимает его над головой.

Вот! Я его в рамку вставлю!

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Ты бы лабораторию пока со стола убрал, а?

ВОЛШЕБНИК. Сейчас, сейчас!.. Я только покажу тебе, что я нашему мальчику приготовил в подарок!

Кладет дневник на буфет. Насыпает в пробирку какого-то порошка, наливает туда жидкости из колбы и поджигает фитиль. Мама привычно пятится. Раздается взрыв. Когда дым рассеивается, на столе ничего нет: ни пробирок, ни продуктов, ни глобуса. Жена Волшебника вылезает из-под стола в несколько растрепанном виде. 

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Батюшки! А где же эта... как ее… еда?!

ВОЛШЕБНИК (с буфета, с глобусом в руках). Эх, я и болван! Опять не того насыпал!..

Осторожно слезает с буфета и ставит глобус на стол.

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА (грозно-обреченно). Чего не того! Опять придется в магазин идти!..

ВОЛШЕБНИК (со вздохом). Придется.

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. А где деньги?

Волшебник шарит по карманам, потом трет себе лоб, чешет затылок, достает из буфета большую свинью-копилку, целует ее в пятачок и отдает жене. Жена с копилкой делает несколько шагов и машинально берется за ручку крайней справа двери. 

ВОЛШЕБНИК. Назад!!! Там море!

Жена Волшебника отскакивает от двери.

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Господи! Сколько раз говорила: таблички повесь!

Уходит.

СЦЕНА 2

ВОЛШЕБНИК. Повесь, повесь!.. Трудно, что ли, запомнить? (указывает рукой) За правой дверью у меня море, за левой - пустыня, посередине - джунгли!.. Или за левой - джунгли, а посередине - пустыня?.. Гм!.. Сам наколдовал, и сам никак не запомню, где что...

Раздается громкий выстрел. Волшебник подпрыгивает. На сцену выбегает Дедушка с патронташем и с ружьем наперевес. Пристально осматривается, заглядывает под стол.

ДЕДУШКА. Не пробегала?

ВОЛШЕБНИК. Ай-ай-ай! Папа, ну, сколько можно охотиться на колбасу! Ты уже два дня за ней по дому бегаешь!

ДЕДУШКА. Сколько надо, столько и можно! Пока не попаду!

ВОЛШЕБНИК. Папа, ты же заслуженный поэт-куплетист! Тебе же девяносто восемь лет! Какой пример ты подаешь внуку, когда тот только-только взялся за ум и получил первую пятерку?!

ДЕДУШКА. Какой, какой!.. Я подаю ему пример настойчивости!.. Я ей, этой колбасе проклятой, покажу,  как надо мной издеваться на закате моих дней! 
(поет под музыку)

Произвел охотник выстрел,

Но не в поле не в лесу.

Произвел охотник выстрел,

Только дома, в колбасу!

Припев: 
За столом за ней гонялся



И никак не мог поймать.



Разозлился запыхался



И тогда решил стрелять.

ВОЛШЕБНИК (поет).

Целил, целил - бесполезно!

Зря бабахнул из ружья!

Колбаса под шкаф залезла,

Извиваясь, как змея.

ДЕДУШКА (поет).

Припев:
Я два дня за ней гоняюсь -



Не могу никак поймать!



Но я к цели приближаюсь,



И не буду отступать!

В это время по стене над шкафом и буфетом быстро проползает краковская колбаса, похожая на змею.

ДЕДУШКА. Вон она!!! (издает боевой клич) Йи-и-ха-а-а!!! 

Стреляет навскидку и убегает вслед за колбасой.

ВОЛШЕБНИК. Папа! Ты весь дом продырявишь!

Убегает вслед за Дедушкой.

СЦЕНА 3

В комнату входит Сын Волшебника - мальчик с длинными волосами, одетый в парадный костюмчик. Он оглядывается, подкрадывается к буфету, и крадет оттуда конфету, абсолютно как Волшебник. Быстро сует ее в рот и жует. В это время возвращается Волшебник.

ВОЛШЕБНИК (не замечая Сына). Вот неугомонный старик!.. Так что у меня за какой дверью?..

Подходит к шкафу и открывает дверцу. Раздается мелодичный звон колокольчиков, и из шкафа гурьбой вываливается несколько мышей. Волшебник замирает, уставившись на них. Мыши кланяются, приложив лапы к сердцу, и достают из шкафа большую сосиску и пилу. Они выносят сосиску на плечах, как  бревно.
ВОЛШЕБНИК. А эти еще откуда?

СЫН. Папа, ты что, забыл? Ты же вчера мышей в шкаф пустил переночевать. У них в подполье кот завелся.

ВОЛШЕБНИК (оборачиваясь). Сынок?! Ты здесь?..  Да-да, мыши... И дверь опять перепутал... Совсем памяти не стало! 

СТАРШАЯ МЫШЬ. Хозяин, вы позволите здесь обед приготовить? А то в шкафу места маловато.

ВОЛШЕБНИК. Конечно, конечно...

Мыши начинают пилить сосиску, и при этом танцевать.

МЫШИ (поют).

Маленькой пилкой,

Видной едва,

Мышки пилили,

Но не дрова.

Припев:
Мышки пилили,



Но не дрова.

Маленькой пилкой,

Как человечки,

Мышки пилили,

Но не дощечки.

Припев:
Мышки пилили,



Но не дощечки.

Маленькой пилкой

Мышки пилили.

Что же пилили?

Сосиску делили!

Припев:

Что же пилили?




Сосиску делили.

СТАРШАЯ МЫШЬ. Хозяин, это вам. 

Кладет перед Волшебником кусок сосиски и кланяется, прижав лапу к сердцу. Мыши подхватывают остальные куски распиленной сосиски, так же кланяются и уходят обратно в шкаф, закрыв за собой дверь. Волшебник берет кусок сосиски и рассматривает.

ВОЛШЕБНИК. И охотиться не надо.

Кладет кусок сосиски на стол.

СЦЕНА 4

ВОЛШЕБНИК. Ну, сынок, как ты себя чувствуешь? Не мучают ли тебя дурные сны?

СЫН. Нет, папа. Дурные сны меня не мучают. Меня мучают прекрасные сны. Сегодня мне опять приснился удивительный и прекрасный зверь: то ли птица, то ли рыба, то ли верблюд… Я этим зверем каждый раз во сне любуюсь, а потом, когда проснусь, мучаюсь: существует ли он на самом деле?
ВОЛШЕБНИК. Ах, ты! Надо же: то ли птица, то ли рыба, то ли верблюд!..
СЫН. Папа, ведь у меня сегодня праздник?

ВОЛШЕБНИК. Еще какой, сынок! (берет с буфета раскрытый дневник и потрясает им) “Праздник Первой Пятерки”! Всем праздникам праздник! (бережно кладет дневник обратно) Настоящая драгоценность!.. Хотя я ничего не имею против двоечников. Великий физик Эйнштейн, например, тоже в школе был двоечником… И великий поэт Николай Некрасов в гимназии оставался на второй год… Но, признаться, ты меня поразил своими успехами! Как это тебе удалось, до сих пор не пойму?!
СЫН. Все очень просто, папа. Дело в том, что надо мной все время смеется одна девочка - (передразнивая) “Двоечник! Двоечник!.. Тупой, как пробка!”... Просто измучила! А ты меня сам учил, что драться с девочками нехорошо. Вот я и решил...

ВОЛШЕБНИК. Девочка?!. И кто она?

СЫН (со вздохом). Отличница... 

ВОЛШЕБНИК. А она э-э-э…
СЫН. Не спрашивай больше ничего, папа! Она должна прийти сегодня, и ты сам увидишь... Папа, ты можешь в мой праздник выполнить одну мою просьбу?

ВОЛШЕБНИК. Могу! Хоть сто!

СЫН. Пусти меня в комнату, где море!

ВОЛШЕБНИК. Не могу! 

СЫН. Папа! Я хочу достать для нее медузу !

ВОЛШЕБНИК. Для кого?

СЫН. Для отличницы этой!

ВОЛШЕБНИК. Так она же смеется над тобой.

СЫН. Все равно!

ВОЛШЕБНИК. Медузу для жестокой красавицы... Весь в отца! Все кавалеры для дам достают звезды с неба, а мой - медузу из моря... Но она же растает.

СЫН. А я ее - в банку с водой!

ВОЛШЕБНИК. Сынок!.. Видишь ли, сынок, я не зря запрещаю всем открывать эти три двери. Я наколдовал море, пустыню и джунгли, но они существуют сами по себе, по своим законам, и я не могу в эти законы вмешиваться, у меня не хватает для этого волшебной силы... В пустыне могут быть ядовитые змеи, в джунглях - дикие зубастые звери, в море – акулы! Представляешь, если они бросятся сюда, когда мы откроем какую-нибудь из этих дверей?

СЫН. Папа, а мы не будем открывать целиком. Мы чуть-чуть приоткроем, хвать медузу! - и сразу захлопнем.
ВОЛШЕБНИК. Нет, сынок, я боюсь!

СЫН. Ну, папа! Ты волшебник или кто?

ВОЛШЕБНИК. Я волшебник, но мне страшно!

СЫН (всхлипывая). Ну, папа!.. Сам устроил мне праздник, а сам! (плачет) Ы-ы-ы!..

ВОЛШЕБНИК (хватаясь за голову). Ой! Только не это!.. Ладно! Но совсем чуть-чуть!.. Море, кажется, справа.

Сын сразу перестает плакать. Волшебник несмело подходит к правой двери, Сын следует за ним. В это время входит Жена Волшебника с большим продуктовым пакетом и ставит его возле стола.

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Уф!.. За экономию волшебства платит жена волшебника... И за газ-воду-электричество - тоже... О Господи, забыла!

Быстро идет к выходу.

ВОЛШЕБНИК. Что забыла?

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Перец!

Уходит.

ВОЛШЕБНИК. Да, без перца это не жизнь... ( Сыну) Стой за мной и не двигайся без разрешения!

Волшебник осторожно приоткрывает правую дверь. Раздается громкий шум волн и крик чаек. На сцене меняется свет.

СЦЕНА 5

Из-за морской двери быстро высовывается рука в морских татуировках и деревянная нога. 

ВОЛШЕБНИК. Ну вот! Я так и знал!

В  страхе пытается закрыть дверь, Сын помогает ему. Но дверь распахивается от сильного толчка. Волшебник  и Сын кубарем летят на пол. На пороге стоит Пират на деревянной ноге и с лопатой. Волшебник  и Сын прячутся под стол.

ПИРАТ (озираясь).  Х-ха! Еще одна пещера! Клянусь беззубой акулой, может быть, здесь как раз то, что я ищу!

Пират оглушительно свистит и выходит из двери. Вслед за ним оттуда же выскакивают маленькие пиратики. 

ПИРАТ (поет и танцует вместе с маленькими пиратиками).

У пирата нет зарплаты,

И поэтому пират

Бродит по свету с лопатой

И разыскивает клад.

Припев:
Где же, где же? Нет покоя!



Целый год не ест, не спит.



Деревянною ногою



Очень жалобно скрипит.

Ищет по свету бедняга,

Потому что позабыл,

Что на острове Тобаго

Эти деньги сам зарыл.

Припев: Тот же.

Когда песня заканчивается, Пират опять оглушительно свистит, и маленькие пиратики убегают за морскую дверь. 

ПИРАТ. Уф! Нет покоя!.. И клада моего, похоже, тоже здесь нет! (принюхивается) Клянусь беззубой акулой, деньгами и не пахнет!.. Сосиской пахнет! (хватает со стола кусок мышиной сосиски и ест, а потом подходит к буфету и берет раскрытый дневник) А это что такое? (вертит дневник и так и этак). Как раз подойдет для судового журнала, а то мой кончился (сует дневник за пазуху).
ВОЛШЕБНИК (под столом, тихо). Ой!

ПИРАТ (быстро вытаскивая пистолет). Кто тут?..

Пират начинает осматривать комнату. Подходит к столу, заглядывает в мамин пакет.

ПИРАТ (довольно). Хе-хе! 

Заглядывает под стол. Волшебник  и Сын отползают к другому концу стола. Пират обходит стол кругом, Волшебник  и Сын продолжают отползать.

ПИРАТ. Кто-то тут есть, клянусь беззубой акулой!.. (зрителям) Вы никого не видели? Нет?.. Небось, опять королевские шпионы!

Пират уже почти нашел Волшебника  и Сына, но раздаются крик Дедушки: “Держи!” - и выстрел. Пират отскакивает в сторону от стола и видит, как над дверями и буфетом опять быстро проползает краковская колбаса.
ПИРАТ. Полундра!.. Засада!.. Змеи! 

Стреляет из пистолета, подхватывает мамин пакет, выскакивает за морскую дверь и захлопывает ее. Освещение меняется на обычное. На сцену выбегает Дедушка с ружьем. Волшебник  и Сын вылезают из-под стола и обнимают его.
ВОЛШЕБНИК. Папа! Ты великий охотник!

СЫН. Соколиный Глаз!

ДЕДУШКА. Так не мешайте мне!

Дедушка вырывается из объятий и убегает вслед за колбасой.

ВОЛШЕБНИК (вслед Дедушке). Давай, папа!.. 

СЫН. Задай ей перцу!.. 

ВОЛШЕБНИК. С тыла заходи, с тыла!.. (моментально погрустнев) Сынок! Пират увел твой дневник! Какой же “Праздник Первой Пятерки” без пятерки!

СЫН. Такой же, как праздничный стол без еды...

Раздается звон дверного колокольчика.

ВОЛШЕБНИК. Ну вот, уже гости! ( вздыхает) Входите!

ГОЛОС ДЯДИ. Я уже здесь.

Раздается гром, меняется освещение, и рядом с Волшебником  и Сыном появляется Брат Волшебника, он же Дядя - господин в шляпе, фраке или сюртуке, с саквояжем. Сын сразу прячется за спину Волшебника. Освещение меняется на обычное.
СЦЕНА 6

ДЯДЯ. Ну, здравствуй, братец!.. А где герой средней школы?
СЫН (высовываясь из-за папиной спины). Я тебя, Дядя, побаиваюсь.

ДЯДЯ. Отчего же?

СЫН. Ты, Дядя, - злой волшебник.

ВОЛШЕБНИК. Ну, сынок! Сколько раз я тебе говорил: дядя не злой, а Сердитый Волшебник.

ДЯДЯ. Правильно, братец! Я Сердитый Волшебник. 

СЫН. Все равно побаиваюсь.

ДЯДЯ. Да брось ты! Я совсем не страшный. Вся разница между мной и твоим папой в том, что добрые волшебники, вроде него, хотят, так сказать, облегчить жизнь человечеству, а сердитые волшебники, вроде меня,  человечеству жизнь осложняют. 

СЫН. А зачем?

ДЯДЯ. Для разнообразия. Чтобы интересней было, веселее. Я ведь только осложняю людям жизнь, но не порчу. Я не зло творю, а, так, артистически шалю... Вот смотри, мое новое изобретение (открывает свой саквояж и достает банку с краской) - специальная невысыхающая краска. Подливаешь ее незаметно в банки малярам, они красят лавочки, а потом люди не могут на них сидеть, ха-ха-ха!.. Или вот (достает из саквояжа несколько гвоздей) - гвозди, которые забиваешь, а они опять незаметно чуть-чуть высовываются и рвут штаны и юбки, ха-ха-ха!.. Но это для меня так, мелочи...

СЫН (заинтересовавшись). Дядя, а можно мне немножко красочки или гвоздиков?

ВОЛШЕБНИК (машет руками). Нет, сынок! Детям до шестнадцати такие изобретения запрещены!

ДЯДЯ. Мой дорогой племянник! Для тебя я приготовил два замечательнейших подарка! (убирает в саквояж краску и гвозди, достает оттуда дневник и большой ремень) Вот. Специально в честь твоего праздника.

ВОЛШЕБНИК. Это...

СЫН. Нет, это не мой дневник!

ДЯДЯ. Конечно, это не твой дневник. Это Говорящий Дневник! А это - Ремень-Самопор! Мои последние изобретения. Теперь ты сможешь исправить все свои двойки! (поет)

Сердитый Волшебник, колдун настоящий

Два года работу научную вел.

Ремень-Самопор и Дневник Говорящий

Ночами бессонными он изобрел.

Припев:
Новинки подарят



Родители сыну,



И будет у сына



Не жизнь, а малина!

Теперь даже тройку попробуй-ка скрой-ка -

Противный Дневник из портфеля пищит.

А если уж двойка... Если уж двойка

Ужасный Ремень на расправу спешит.

Припев: тот же.

Вот! Здорово, правда? Это, братец, заодно и вам с женой подарок. Смотри, какой Ремень! Ремнище, а не Ремень! Стоит ему только сказать: (прикрывает рот рукой, потише) “БАЦ- БАЦ!” - и он все сделает!.. Сам же говорил, что ни у тебя, ни у нее не поднимается рука выпороть сына за двойки, так?

ВОЛШЕБНИК. Так.

ДЯДЯ. А жена твоя верит любому слову твоего ребенка, и он все время обманывает ее с оценками, так?

ВОЛШЕБНИК (обреченно). Так.

ДЯДЯ. Ну, вот и радуйтесь! (сует Дневник и Ремень в руки Волшебник; тот принимает их, как ядовитых змей и быстро кладет на стол) Радуйтесь!

ВОЛШЕБНИК. Сейчас… сейчас начнем.

СЫН (всхлипывает и плачет). Ы-ы-ы!..

ДЯДЯ. Что это с ним?

ВОЛШЕБНИК. Э-э-э... Да, понимаешь, дневник с пятеркой у него  украли.

ДЯДЯ. Дневник? С первой и единственной пятеркой? Да это преступление века! А я же известный сыщик-любитель (достает из саквояжа трубку и вставляет себе в рот) Всего приятней осложнять жизнь преступникам!.. Кто украл?

ВОЛШЕБНИК. Пират моего моря. Искал клад, а спер дневник и продукты... Ты же знаешь, я наколдовал море за дверью, а ребенок захотел подарить девочке медузу в банке…
ДЯДЯ. За какой дверью море? За этой?

Бросается к средней двери.

ВОЛШЕБНИК. Стой! Там пустыня!

Но Дядя распахивает дверь. На сцене меняется освещение. Из-за средней двери раздаются сначала свист пустынного ветра, а потом звуки шумового оркестра.

СЦЕНА 7

Под звуки шумового оркестра из средней двери вываливается небольшая толпа маленьких купцов-караванщиков с барабанами, трещотками, погремушками, пищалками, стиральными досками, танцовщицей и верблюдом.. Они начинают ходить по сцене вокруг танцовщицы, приплясывая.

КУПЦЫ-КАРАВАНЩИКИ (поют).

Мы идем 

По пустыне

И несем 

По две дыни.

Мы идем 

По пустыне

И несем 

По две дыни.

Мы идем 

По пустыне 

И несем 

По две дыни.

Припев:
Дыни - прелесть, мня-мня-мня!



У тебя и у меня.



Дыни - прелесть, мня-мня-мня!



У тебя и у меня!

Мы идем... (те же слова, что и в первом куплете).
Сделав несколько танцевальных кругов, купцы-караванщики и танцовщица исчезают за средней дверью. Дядя закрывает ее. Освещение на сцене меняется на обычное.
ВОЛШЕБНИК. Что-то они быстро ушли... И даже ничего не взяли.

ДЯДЯ. Дела у них, наверное. Торговать надо.

СЫН. Здорово танцуют.

ДЯДЯ. Считай, что это тебе еще один подарок... Я, смотрю, у вас тут не соскучишься. Но где мой Пират!  

Устремляется к левой двери.

ПАПА. Стой! Джунгли!..

Дядя распахивает левую дверь.

СЦЕНА 8

На сцене меняется освещение. Слышны крики и рыки птиц и зверей джунглей: попугаев, обезьян, львов, слонов и бегемотов, - а так же отдаленный бой тамтамов и тяжелый сотрясающий все стук огромного шага. За дверью появляется гигантская босая нога человека.

СЫН. Мама!!!
 Волшебник, Сын и Дядя прячутся под стол. Раздается громоподобный печальный вздох. Нога исчезает, и слышен стук еще одного шага. Еще один громоподобный печальный вздох. На сцену из-за двери вылетают попугаи (они садятся над шкафом и буфетом) и осторожно выходят пигмеи, обезьяны, зебры, львы, слоны и крокодилы. Они несут огромный чемодан и начинают петь и танцевать сначала тихо, а потом все громче и громче. Один из пигмеев постоянно бьет в барабан. 
ПИГМЕИ И ЗВЕРИ (поют).

Однажды Африканский Великан

В дороге потерял свой чемодан.

Случайно прямо в речку уронил.

И чемодан вдоль берега поплыл.


Припев: 
Бурумба-бумба-бумба-бумба-был!




И чемодан вдоль берега поплыл.

Плыл мимо крокодилов и слонов,

Плыл мимо попугаев, зебр и львов

И даже мимо бабуинов плыл...

А кто это такие я забыл.


Припев: 
Бурумба-бумба-бумба-бумба-был!




 А кто это такие я забыл.

И вот когда уже взошда луна,

Проплыл он мимо дома колдуна.

Колдун ударил в гулкий барабан...

И превратился в зверя чемодан!


Припев: 
Бурумба-бумба-бумба-бумба-бан! 




И превратился в зверя чемодан!

Я знаю: где-то в Африке живет

Огромный чемоданный бегемот!

Я знаю: где-то в Африке живет

Огромный чемоданный бегемот!


Припев:
Бурумба-бумба-бумба-бумба-бот!




Огромный чемоданный бегемот!

На последнем куплете и припеве чемодан превращается в бегемота.

БЕГЕМОТ(ревет). Хма-хма-хма-хма-а!..

Уходит за дверь, в джунгли. Ему пора купаться.
ПИГМЕИ И ЗВЕРИ. Ура-а-а! А-а! А-а!...

Стучат в барабан и уходят и улетают вслед за бегемотом. Из-под стола, пританцовывая, выскакивает Сын и хочет тоже пролезть в дверь. Волшебник  хватает его на самом пороге и закрывает дверь. Освещение меняется на обычное.

СЦЕНА 9
ВОЛШЕБНИК. Сынок! Куда ты?!

СЫН. Бумба! В джунгли!.. Гулять!

ВОЛШЕБНИК. А праздник? Ты что забыл?.. Нет, ты посмотри на него, братец, - он забыл, что у него сегодня гости!

ДЯДЯ (вылезая из-под стола). Забудешь тут... Надо же, всего полчаса, как я здесь, а уже целый фестиваль с барабанами.

СЫН. Я же, папа, весь в тебя. Памятью страдаю.

ВОЛШЕБНИК. Ну, в твоем возрасте я еще ничего не забывал! Вот как сейчас помню, в первом классе, пошел я за хлебом... пошел, значит... э-э-э... пошел... (крутит глобус).
СЫН. И что?

ВОЛШЕБНИК. А?

СЫН. Зачем пошел-то?

ВОЛШЕБНИК. Куда?.. А-а-а!.. Мороженое купил... Такое было мороженое!.. Ну, это не важно!.. Ты прав, сынок. Я с детства страдаю памятью!

ДЯДЯ. А теперь еще страдаешь памятью детства...  (садится на лошадку и качается) Я тебе, братец, иногда очень завидую. Когда время есть между моими  шалостями... Ладно, пора браться за Пирата. (встает с лошадки) Вы бы, дорогие друзья, пошли бы куда-нибудь пока, прогулялись, от греха подальше.

Волшебник обходит стол кругом, опять крутит глобус, останавливает его.
ВОЛШЕБНИК. Братец! Знаешь, мне очень неудобно... Пират увел продукты для праздничного стола. Жена уже два раза приносила... Ты бы не мог, там...

ДЯДЯ. А наколдовать ты не хочешь?

ВОЛШЕБНИК. Да, понимаешь, э-э-э...

ДЯДЯ. Понимаю. Чудеса надо экономить?..

СЫН. Вот он всегда так, Дядя!

ДЯДЯ. Молчи. И ты когда-нибудь поймешь... 

Дядя достает из саквояжа мешок с монетами и дает несколько монет Волшебнику.     

ВОЛШЕБНИК. Спасибо! Я, как только, так сразу...

ДЯДЯ. Конечно... (встряхивает мешок с монетами и на секунду задумывается) А на остальное я буду ловить этого кладоискателя.

СЫН. А сам-то, Дядя, чудеса не экономишь!

ДЯДЯ. А мне, наверное, не дано... 

ВОЛШЕБНИК. Я тебе, братец, иногда так завидую!.. 
СЫН. Дядя, а ты, случайно, не знаешь, что это за зверь: то ли птица, то ли рыба, то ли верблюд?

ДЯДЯ. То ли верблюд? Что-то знакомое… Нет, не знаю. 

ВОЛШЕБНИК. Пошли, сынок, пока Мама не вернулась!
Тянет Сына за руку. Тот упирается.
СЫН. Дядя, а можно мне посмотреть, как ты Пирата будешь ловить?

ДЯДЯ. Нельзя. Это слишком душераздирающее зрелище.

Волшебник уводит Сына за кулисы. Дядя открывает правую дверь. Освещение на сцене меняется. Раздается шум волн, крики чаек. Дядя несколько раз встряхивает мешком с монетами и бросает его на стол. Монеты громко звенят. Дядя прячется в тень.

СЦЕНА 10

На пороге морской двери появляется Пират. 

ПИРАТ. Клянусь беззубой акулой, я слышал приятную музыку! Похоже, в этом трюме меня ждут мои семьсот тысяч фунтов!

Бросается к мешку с монетами и развязывает его.

ПИРАТ. Пиастры!!! Клянусь беззубой акулой! Пиастры!!!

В это время над шкафом появляется привидение.

ПРИВИДЕНИЕ (оно же Дядя, гулко). О-го-го! Хо-хо!..

ПИРАТ. Дьявол!!!

Пират оставляет мешок на столе и стреляет из пистолета, но бесполезно. Привидение начинает летать, скакать, преследовать Пирата, который ковыляет и ползает от него, и петь на музыку арии Герцога из оперы Джузеппе Верди “Риголетто”.

ПРИВИДЕНИЕ (поет).

Кладоискатели золото любят.

И бриллианты, и аметисты.

А привидения часто их губят,

Губят в пещерах авантюристов.

В черных пещерах в белом летают,

Воют и лают - страшно пугают.

Припев: 
Су-ундук! Су-ундук!



Отдай мой сундук!

ПИРАТ (поет, спасаясь от привидения).

Белые призраки клад охраняют,

Голову вместе с шапкой снимают.

Кладоискатели машут лопатой,

Их отгоняют - только куда там!

Мигом от страха в пропасть  сорвешься

И поседеешь или свихнешься.

Припев:

ПРИВИДЕНИЕ (поет).

Кладоискатели! Жизнь берегите!

В черных пещерах в оба смотрите!

Если заметили вы привиденье -

Прочь удирайте в то же мгновенье!

ПИРАТ (совсем обессилев, поет).

Лучше быть нищим с черствой горбушкой,

Чем хладным трупом или в психушке.

ПРИВИДЕНИЕ (поет). 
Припев:
Привидение вытаскивает из-за пазухи Пирата дневник.

ПРИВИДЕНИЕ (гулко). А где провиант, несчастный! Провиант где?!
ПИРАТ. Я его съел, клянусь беззубой акулой!.. Мне питаться нужно!..

Бросается к морской двери.

ПРИВИДЕНИЕ (гулко). Пятнадцать человек на сундук метвеца! Йо-хо-хо!..

 Пират захлопывает дверь за собой. Освещение меняется на обычное. 

ПРИВИДЕНИЕ (обычным голосом Дяди). … и бутылка рома.

Дядя снимает с себя простыню и рассматривает в ней большую дырку от пули.

ДЯДЯ. А про пистолет-то его я забыл! Что-то у нас семейное с памятью...  

Убирает простыню в саквояж.

ДЯДЯ. Здорово пошалил! Хотел на него еще Ремень-Самопор натравить, да уж больно книги про пиратов люблю... Ну-ка, где тут? (открывает дневник) И правда пятерка! Молодец, племянник!.. По рисованию.

Ставит раскрытый дневник на буфет. Замирает, оглядывается. Тихонько открывает дверцу буфета, берет конфету, опять оглядывается и быстро ест.

СЦЕНА 11

Входят Волшебник, Жена Волшебника  и Сын. Папа и Сын несут очередные пакеты с продуктами. Дядя моментально отворачивается.
ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Ой, нет! Я больше не могу! Если еда пропадет в третий раз, я сойду с самого последнего ума! (забирает у Волшебника  и Сына пакеты). Приготовлю все на кухне, а когда гости придут, подам!

Жена Волшебника  уходит. Волшебник  видит на буфете возвращенный дневник, хватает его, ощупывает.

ВОЛШЕБНИК. Сынок! Это твой!.. Спасибо, братец! Ты настоящий Шерлок Холмс!

ДЯДЯ (поворачивается к зрителям в профиль и вставляет в рот трубку). Да, есть некоторое сходство... (смотрит в сторону, куда ушла Жена Волшебника) Однако она меня даже не заметила… 
ВОЛШЕБНИК. Она не нарочно! Ты же знаешь, как достается женам волшебников! 

ДЯДЯ. Да-да… Поэтому я как холостяк получаюсь даже очень добрый… А скажи мне, любезный племянник, (кивает на дневник) как тебе удалось достичь такого успеха?

ВОЛШЕБНИК. Да, действительно! Сынок, я так обрадовался твоей пятерке, что даже не спросил, как же это произошло.

СЫН. Ну, это... Так получилось… Учительница сказала нарисовать тигра...

ВОЛШЕБНИК. Тигра?! Прекрасно!.. И ты нарисовал тигра!..

СЫН. Нет, папа. Я нарисовал зайца.

ВОЛШЕБНИК. Как зайца?.. Почему зайца, а не тигра?

СЫН. Вот и учительница спросила: “Почему зайца, а не тигра?”...

ВОЛШЕБНИК. А ты?

СЫН. А я говорю: “Тигра я не умею, а двойку я не хочу”.

Дядя начинает тихо смеяться. Волшебник  пристально смотрит на Сына, потом на Дядю и тоже принимается всхлипывать смехом.

ДЯДЯ. Ха-ха-ха!.. Как ты сказал?.. «Тигра я не умею…»… ха-ха-ха!..
ВОЛШЕБНИК. «… а двойку я не хочу!»… ха-ха-ха!.. 

СЫН. Вот и учительница долго смеялась. Прямо как вы. А потом махнула рукой и поставила мне пятерку.  

ВОЛШЕБНИК (сдерживая смех, с гордостью). Я всегда знал, что мой сын - находчивый мальчик!

ДЯДЯ (сквозь смех). А где этот заяц? Посмотреть бы.

СЫН. Его учительница на память взяла. Сказала, что в ее... как это... пе-да-го-ги-чес-кой пра-кти-ке это исключительный случай!

ВОЛШЕБНИК. Конечно, исключительный! Ты же Сын Волшебника!

Раздается звонок в дверь. Волшебник  вздрагивает.

ДЯДЯ (мгновенно успокаиваясь). Ну вот, встречайте гостя. Могу даже сказать, кто это.

СЫН. Это она!.. 

ВОЛШЕБНИК (бежит встречать). Входите! Открыто! 

СЫН. Папа, а как же медуза!

Сын быстро залезает под стол.

СЦЕНА 12

Входят Волшебник  и Отличница с букетом из осенних листьев в руке.

ВОЛШЕБНИК. Прошу! Очень рад, очень рад!

ОТЛИЧНИЦА (несмело осматриваясь). Здравствуйте… А где же?..
Дядя кланяется гостье. Волшебник видит Сына под столом и делает ему незаметные знаки вылезти оттуда. Сын отрицательно мотает головой.

ВОЛШЕБНИК. Он только что был здесь. Все вас ждал! (глядя в другую сторону от стола, но продолжая делать Сыну безуспешные знаки) Сыно-ок! Гости пришли!.. (Отличнице) Какой у вас замечательный букет!

ОТЛИЧНИЦА. Это подарок… Ой, я так волнуюсь! В первый раз пришла в Дом Волшебника. А я такая глупая…

ВОЛШЕБНИК. Какая же вы глупая?! Вы же отличница!

ОТЛИЧНИЦА. А я потому и всегда уроки учу, что глупая. Думаю: может поумнею?.. Я вот вашему сыну завидую.

ВОЛШЕБНИК. Завидуете? Но, позвольте, вы же его, кажется, совсем задразнили?

ОТЛИЧНИЦА. Это я от зависти… Мне кажется, что он и без уроков может своим умом обходиться. И папа у него – волшебник… А я когда завидую, становлюсь совсем глупая и делаю всякие глупости. Извините меня, пожалуйста!

ВОЛШЕБНИК. Что вы! Что вы!.. Своего ума все равно никогда никому не хватает!

ОТЛИЧНИЦА (вздыхает). Уж мне-то – точно!.. Вот шла к вам и не знала, что подарить Сыну Волшебника – уж больно все как-то необычно… Ну, и набрала листьев… Я когда совсем маленькая была, думала, что есть такой банк, где разноцветные листья меняют на деньги – каждый листик на сто рублей, и потом можно купить мороженое… Смешно, правда?
ВОЛШЕБНИК (задумчиво). Да нет. Красиво.

ОТЛИЧНИЦА (смотря на букет). Красиво…
ДЯДЯ (убирая со стола в саквояж свой мешок с деньгами, тихо). Есть такой банк. Все на свете есть.   
ОТЛИЧНИЦА. Знаете, есть листья, похожие на карты неоткрытых земель… Так где же ваш...  
ВОЛШЕБНИК. Только что был здесь!  (куда-то вверх) Э-эй, сынок! (тихо, делая знаки сидящему под столом Сыну)  Упрямый, как осел! Весь в меня! Сколько можно мучить даму?!. Ладно, будет тебе медуза! Вылезай!
Сын сразу хватает из-под стола Отличницу за ногу.

ОТЛИЧНИЦА (подскакивает на месте). Ай!

СЫН (поднимаясь из-под стола). Привет! А у меня вот карандаш закатился!
Отличница замахивается на Сына букетом листьев, но, чуть помедлив, протягивает ему их.

ОТЛИЧНИЦА. Поздравляю с Праздником!

СЫН (принимая букет и машинально прижимая его к своей груди). Спасибо!..  Я… (ковыряет пол носком ботинка)  Знаешь, а меня мучает один прекрасный сон! То ли птица, то ли рыба, то ли верблюд!
ОТЛИЧНИЦА. Правда?

 СЫН. Правда!.. Я очень… (опять ковыряет пол ногой) А у меня тоже есть для тебя подарок. Папа!
ВОЛШЕБНИК. Что, сынок?

СЫН. То самое, папа!

ВОЛШЕБНИК. А-а! Была не была!

Решительно подходит к «морской» двери.
ДЯДЯ. Осторожно!!!
ВОЛШЕБНИК (распахивая дверь и делая магические пассы). Тулуза – Аркебуза!

Освещение на сцене меняется. Раздается шум волн и крики чаек.
СЦЕНА 13 

 Из-за «морской» двери появляется Медуза в сопровождении разных рыб, морских коньков и морских звезд. Они начинают танцевать и (все, кроме Медузы) петь. 
РЫБЫ, МОРСКИЕ КОНЬКИ И ЗВЕЗДЫ (поют).

Медуза про море 
Стихи сочиняет.

Но только об этом 
Никто не узнает.

Припев:
 
Ни рук у нее,




Чтобы взять, записать.




Ни рта у нее,




Чтобы вслух прочитать.

Сама для себя 
Сочиняет Медуза.

Печальна ее 
Молчаливая муза.

Припев:

ПИРАТ (появляясь из-за «морской» двери, поет с чувством, навзрыд). 

Сама для себя 
Сочиняет Медуза.

Печальна ее 
Молчаливая муза…
Ой, не могу! Какая грустная история!.. Прямо в монахи хочется уйти!
Пират хватается за голову и за сердце и скрывается за «морской» дверью. Музыка становится тише. Медуза, рыбы, коньки и звезды продолжают танцевать.


СЫН (Отличнице). Знаешь, я хотел подарить тебе Медузу в банке…

ДЯДЯ (вынимая пустую банку из саквояжа). Ну, давай, племянник! 

ОТЛИЧНИЦА. Что вы! Разве ее можно в банку?! Она же поэт!..

СЫН (не отрывая глаз от Медузы). Нельзя… Жалко ее как-то…  Прости, я тебя обманул.

ОТЛИЧНИЦА. Ерунда! Я такая глупая, что мне часто обман лучше правды.

СЫН. Папа! Пожалуйста, отпусти медузу!

ВОЛШЕБНИК (со вздохом). Весь в меня!.. Конечно, отпущу.
ДЯДЯ. Я так и знал!  (убирает банку обратно в саквояж) Доконает меня эта семейка! Пойду лучше на кухню, помогу хозяйке.

Дядя выходит, махнув рукой.  

ВОЛШЕБНИК (делая магические пассы). Аркебуза-Тулуза!

Медуза, рыбы, коньки и звезды под затихающую музыку скрываются за «морской» дверью. Волшебник закрывает ее. Освещение на сцене меняется на обычное.  

ОТЛИЧНИЦА (Сыну). Спасибо! Это был самый замечательный подарок в моей жизни!

Со стороны кухни раздается выстрел. Все вздрагивают. Тут же со стороны кухни раздается настоящий взрыв. Все падают на пол.

СЦЕНА 14.

Над буфетом опять быстро проползает Краковская Колбаса. За ней выбегает Дедушка со своим верным ружьем.

ДЕДУШКА (делая бегом круг по сцене). Врешь! Не уйдешь!..  (тяжело дыша) Внук мой, я поздравляю тебя с Праздником Первой Пятерки! Я эту Колбасу достану и тебе подарю!..

Убегает. 
ВОЛШЕБНИК (лежа, прочищая уши). У папы, не иначе, как пушка где-то припрятана!
Выходят, спотыкаясь и поддерживая друг друга, Жена Волшебника и Дядя, в чумазом и оборванном виде. Волшебник, Сын и Отличница вскакивают с пола.   
ВОЛШЕБНИК И СЫН (вразнобой, бросаясь к вошедшим). Господи!.. Что там?!. Что случилось?!. Вы ранены?..
ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА (слабым голосом). Еда!.. (падает на стул) Еда опять взорвалась!

ВОЛШЕБНИК (размахивая над Женой  руками, как веером, и осматривая ее). Не может этого быть!.. Слава Богу, ты цела, моя дорогая!.. Братец?!

ДЯДЯ. Ммо-ма-му… Тьфу! (выплевывает изо рта нечто; нечто со звяком падает на пол) Я… Я только хотел поколдовать, чтобы раз – и еда готова… Сделать рукой в воздухе тройку… А тут ваш Дедушка ка-ак пальнет над ухом!.. Ка-ак пальнет!.. Я вздрогнул, и у меня получилась двойка, а двойка – это знак взрыва… Ка-ак пальнет!..
Дядя падает на лошадку-качалку.
СЫН (всхлипывает). Ну вот, всегда так! А как же Праздник?.. (плачет) Ы-ы-ы!..

ОТЛИЧНИЦА (гладит его по плечу). Ну, не плачь! У тебя же папа – Волшебник!..

СЫН. Волшебник!.. Он чудеса экономит! Ы-ы-ы!..

ВОЛШЕБНИК (делает несколько шагов в сторону, сам себе). Всё, пора!.. (выпрямляясь и даже выкатывая грудь, всем) Кхэ-кхэ!.. Спокойствие и внимание! Настал тот самый необходимый момент для чуда!  (поднимает руки) Опус! Кропус! Флопус!

СЦЕНА 15

Раздаются волшебные музыкальные аккорды, наступает затемнение, во время которого пространство сцены пересекают молниеподобные разноцветные огни. Когда свет появляется, стол роскошно накрыт, Жена Волшебника сидит все там же на стуле, но в праздничном платье и с букетом цветов, а Дядя – на лошадке, но в совершенно целом своем костюме. Все остальные – в прежнем виде, но у Отличницы – тоже букет цветов.       
ДЯДЯ (осматривая себя). Браво, братец! Твою бы энергию – да в целях обогащения!

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА (осматриваясь, всплеснув руками). Господи! Ведь все может! И всегда нарочно тянет до последнего!
ОТЛИЧНИЦА. Ой, мамочка! Это же волшебство!
СЫН. Папа! Ты гений!

ВОЛШЕБНИК. Это еще не все, сынок! Сейчас ты получишь подарок от меня! Хотел его сделать с помощью алхимии, да времени уже нет! (поднимает руки и поворачивается по очереди к «морской» двери) Опус! ( - к «пустынной» двери) Кропус! ( - к двери джунглей) Флопус!
Освещение на сцене меняется, и под звуки музыки в воздухе над головами всех в перекрестье потоков света, бьющих из трех волшебных дверей, появляется огромная сверкающая рыба с разноцветными крыльями, разноцветным хвостом и добродушной улыбающейся физиономией верблюда. У всех вырываются возгласы восхищения. 
ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА. Ах! Птицерыбка!

ОТЛИЧНИЦА. Ой! Мамочка!

ДЯДЯ. Неизвестный зверь!  Самое сильное волшебство!.. Мне это не под силу!
СЫН. Не может быть! Та самая! Она - есть!

ДЯДЯ. Все на свете есть… Ай да братец!

СЫН. Это она мне снилась, она!.. Папа, как ты угадал?
ВОЛШЕБНИК. Сынок, ты что, забыл, кто твой отец? Волшебники не угадывают, волшебники знают. (поет)
Это вовсе не ошибка!

Все в квартире кувырком!

Птицерыбка! Птицерыбка!

Плавает под потолком!

ВСЕ ОСТАЛЬНЫЕ (поют).

Припев:
Птицерыбка! Птицерыбка!



В воздухе парит кругами!



Птицерыбка! Птицерыбка!



Плавно машет плавниками!

ДЯДЯ (поет следующий куплет). 
И не рыбка, и не птица!

ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА (поет). 
Птицерыбка – зверь такой!
ОТЛИЧНИЦА (поет). 


Чудо в воздухе кружится!
СЫН (поет). 



Птицерыбка надо мной!..
Раздается звонок в дверь. Музыка умолкает. Все замирают.

ДЯДЯ. Это новые гости в количестве…
ВОЛШЕБНИК. Мы готовы! (громко) Входите!..

За сценой раздается гул голосов гостей – толпы человек на сто. Снова играет  музыка.
 ВОЛШЕБНИК, ЖЕНА ВОЛШЕБНИКА, СЫН, ОТЛИЧНИЦА, ДЯДЯ (поют и танцуют).
Припев:
Птицерыбка! Птицерыбка!



В воздухе парит кругами!



Птицерыбка! Птицерыбка!



Плавно машет плавниками!

Это может лишь присниться!

Птицерыбка! Ой-ой-ой!

Чудо в воздухе кружится –

Птицерыбка надо мной!..
Освещение постепенно меняется. Остается только свет, направленный на Птицерыбку. Она делает круг, паря под музыку. Занавес опускается.
КОНЕЦ

